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Na temelju ¢lanka 2. Zakona o visokom obrazovanju i znanstvenoj djelatnosti (NN 119/2022)
i ¢lanka 6. i 17. Statuta Hrvatskog katolickog sveucilista, Senat Hrvatskog katolickog
sveuciliSta na 73. sjednici svoga 4. saziva odrzanoj 13. svibnja 2025. donosi

PRAVILNIK
O ZASTITI INTELEKTUALNOG VLASNISTVA

I. OPCE ODREDBE

1. PREDMET, SVRHA I CIL] DONOSENJA PRAVILNIKA O ZASTITI
INTELEKTUALNOG VLASNISTVA

Clanak 1.
(1) Hrvatsko katolicko sveuciliste (dalje u tekstu: Sveuciliste) utemeljeno je i djeluje iz duha i
poslanja Katolicke Crkve s misijom traZenjaistine putem istrazivanja, ocuvanja i
posredovanja znanja te podupiranja inovacija zaposlenika Sveucilista za opée dobro
na temeljnim etickim nacelima i nacelima katolickog nauka.

(2) Ovaj Pravilnik o zastiti intelektualnog vlasnistva (dalje u tekstu: Pravilnik) izraden je u
svrhu uredivanja postupanja u vezi s razotkrivanjem, procjenom, pravnom zastitom i
komercijalizacijom intelektualnih ostvarenja koja nastaju na Sveucilistu i odnosi se na sve
intelektualne tvorevine nastale kao rezultat istrazivanja, znanstvenog, stru¢nog, kreativnog i
svakog drugog djelovanja na Sveucilistu i njegovim sastavnicama, u kojem se koriste sredstva
Sveucilista (u opremi, prostoru, uslugama, ljudskom potencijalu, novcu, i ostalim sredstvima).

(3) Rad u okviru djelatnosti sveuciliSta moze rezultirati, osim rezultata temeljnih istraZivanja
koji se objavljuju u znanstvenim i struénim ¢asopisima te prezentacijama na znanstvenim i
stru¢nim skupovima dostupnim javnosti, i nastankom razli¢itih oblika intelektualnih
tvorevina koji svojom primjenom mogu biti pogodni i iskoristeni za komercijalizaciju, te ih je
potrebno zastiti odgovarajué¢im oblicima prava intelektualnog vlasnistva.

(4) Sveuciliste prepoznaje vaznost donoSenja strategije vrednovanja i upravljanja
intelektualnim vlasnistvom te ovim Pravilnikom nastoji stvoriti uvjete pogodne za
inventivnost, kreativni rad i transfer tehnologije kroz primjenu rezultata koji proizlaze iz
obavljanja djelatnosti Sveucilista, uz uvazavanje akademske slobode i slobode znanstvenog
rada na Sveucilistu.

Clanak 2.

(1) Ovim Pravilnikom ureduju se postupak i uvjeti pod kojima se provodi zastita
intelektualnog vlasnistva stvorenog na Sveucilistu te medusobna prava i obveze Sveucilista i
stvaratelja intelektualne imovine ukoliko dode do njegovog komercijalnog iskoristavanja.
Intelektualno vlasnistvo u smislu ovog Pravilnika odnosi se isklju¢ivo na one intelektualne
tvorevine koje su nastale na radu ili u vezi s radom na Sveucilistu ili bilo kojoj njegovoj
sastavnici kao i one koje su nastale u okviru projekata koji se izvode na Sveucilistu ili bilo
kojoj njegovoj sastavnici te izvan Sveucilista u suradnji zaposlenika na projektima s drugim
Sveucdilistima, fakultetima ili realnim sektorom.

(2) Odredbe ovog Pravilnika odnose se na sve zaposlenike Sveucilista kao i na sve druge osobe
koje na bilo kojem pravnom temelju suraduju sa Sveucilistem ili bilo kojom njegovom
sastavnicom, koje u okviru takvog odnosa koriste sredstva Sveucilista ili bilo koje njegove



sastavnice. To mogu biti osobito gostujuci istrazivaci i nastavnici, vanjski suradnici, vanjski
¢lanovi istrazivackih timova, vanjski konzultanti i drugi stru¢njaci, studenti i drugi.

(3) Odredbe ovog Pravilnika obvezujuce su za sve zaposlenike Sveucilista i njegove sastavnice
za vrijeme radnog odnosa te u roku od tri (3) godine nakon prestanka radnog odnosa, u sluc¢aju
kada se inovacija odnosi na poslove §to ih je zaposlenik obavljao na Sveucilistu.

Clanak 3.
(1) Svaka intelektualna tvorevina koja nastane na Sveucilistu koriStenjem prostora, opreme,
materijala, financijskih i drugih resursa Sveucilista u izvrSavanju znanstvene, istraZivacke,
strucne djelatnosti zaposlenika ili vanjskih suradnika Sveucilista u okviru Projekata i
aktivnosti pokrenutih na Sveucilistu, kao i studenata tijekom izvrsavanja svojih studentskih
obveza, pripada Sveucilistu.

(2) Sveuciliste ¢e u svakom Ugovoru o radu ili u drugom aktu kojim se ureduje radni odnos ili
koji je obvezujuéi za zaposlenike, urediti da se odredbe ovog Pravilnika primjenjuju na
zaposlenike Sveucilista za vrijeme radnog odnosa.

(3) Sveuciliste ¢e u Ugovorima o studiranju ili drugim aktima kojima se ureduju prava i obveze
u okviru prijediplomskih, diplomskih, integriranih prijediplomskih i diplomskih ili
doktorskih studija, a koji su obvezujuéi za studente, kao i u ugovorima o suradnji studenata
na znanstvenim, istrazivackim, stru¢nim ili umjetnickim projektima, urediti da se odredbe
ovog Pravilnika primjenjuju na studente Sveucilista za cijelo vrijeme studiranja odnosno
sudjelovanja na projektima.

(4) Sveuciliste ¢e Ugovorima o djelu, Ugovorima o suradnji, meduinstitucijskim Ugovorima,
autorskim Ugovorima te u drugim aktima u kojima se ureduje suradnja i koji su obvezujuci za
suradnike urediti da se odredbe ovog Pravilnika odnose na suradnike za vrijeme suradnje sa
Sveucilistem.

(5) U slucaju djelomi¢nog koristenja resursa Sveucilista moguce je definiranje i odredivanje
udjela u intelektualnoj imovini kako zaposlenika, vanjskih suradnika i studenata Sveucilista
tako i samog Sveucilista na temelju pisanog zahtjeva uz odobrenje Rektora Sveucilista, a na
prijedlog Povjerenstva za wupravljanje intelektualnim vlasnistvom (dalje u tekstu:
Povjerenstvo).

Clanak 4.

(1) Ciljevi zbog kojih se donosi ovaj Pravilnik su sljede¢i:

1. poticanje stvaranja inovacija zasnovanih na kvalitetnim znanstvenim istraZivanjima u to
vedem broju;

omogucavanje zastite intelektualnog vlasnistva Sveucilista;

stvaranje pretpostavki za iskori$tavanje intelektualnog vlasnistva;

4. stvaranje pretpostavki za upravljanje intelektualnim vlasnistvom SveuciliSta na sustavan
na¢in u smislu uspostave jasnih i prepoznatljivih principa za zastitu intelektualne
imovine

5. mogucnost pristupa informacijama s ciljem optimalne zastite intelektualnog vlasnistva i
njegove komercijalizacije kroz licencije i poduzetni¢ke inkubatore;

6. svaki istraziva¢/zaposlenik Sveucilista duzan je sukladno ¢lanku 11. ovog Pravilnika
obavijestiti Povjerenstvo za Intelektualno vlasnistvo, Odbor za znanost i Sluzbu za
stratesko planiranje, razvoj i projekte o svojim intelektualnim tvorevinama na radu ili u
vezi s radom,

Sl



7. Sveudiliste obavlja sve poslove koji su propisani ovim Pravilnikom postujuci nacelo
dobrovoljnosti kako na strani istraZivaca zaposlenika, vanjskih suradnika i studenata na
Sveucilistu tako i na strani Sveucdilista.

(2) Dekani fakulteta, procelnici sveucilisnih odjela, voditelji centara i laboratorija kao i voditelji
projekata duZni su upoznati svoje suradnike s prednostima prijave i zastite intelektualnog
vlasni$tva u smislu stvaranja novih vrijednosti te opée i osobne koristi.

2. POJASNJENJE POJMOVA

Clanak 5.
Pojmovi koji se koriste u ovom Pravilniku imaju sljedece znacenje:

1.) Intelektualno vlasnistvo je rezultat intelektualne djelatnosti koji podlijeze pravnoj zastiti,
a ukljucuje izume, knjizevna i umjetnicka djela, simbole, nazive, slike, graficke prikaze i
dizajne;

2.) Prava intelektualnog vlasniStva ukljucuju patente, Zigove (trademark), industrijske
dizajne, autorska i srodna prava, oznake zemljopisnog podrijetla i prava biljnih sorti, kao i
pravila o zastiti poslovne tajne;

3.) Intelektualna imovina predstavlja svaki rezultat ili proizvode stvorene bilo kojim
aktivnostima istraZivanja i razvoja (kao $to su prava intelektualnog vlasnistva, podaci, know-
how (znanje i iskustvo), prototipovi, procesi, prakse, tehnologije, softver);

4.) Upravljanje intelektualnom imovinom podrazumijeva skup strateskih procesa za
rukovanje intelektualnom imovinom u svim fazama njezina zivotnog ciklusa, od nastanka do
trzista, uklju¢ujudi: ustanovljavanje i prepoznavanje stvorene ili steene potencijalne imovine,
procjenu tehnickih, pravnih i trzi$nih prednosti potencijalne imovine, dono$enje odluka o
dostupnim oblicima zastite, odredivanje strategije marketinga i transfera tehnologije,
identifikaciju najboljih partnera za njihovo upravljanje - u skladu s poslovnim ciljem i
drustveno odgovornom politikom sveucilista.

5.) Stvaratelj intelektualne imovine- u smislu ovog Pravilnika podrazumijeva svakog
zaposlenika, vanjskog suradnika ili studenta Sveucilista ¢ija je intelektualna imovina nastala
na Sveucili$tu u izvrSavanju znanstvene, istraZivacke i stru¢ne djelatnosti.

Clanak 6.
(1) Intelektualno vlasnistvo Sveucilista, u smislu ovog Pravilnika, je skup intelektualnih
tvorevina odnosno intelektualna imovina koja nastane na Sveucilistu tijekom provodenja
znanstvenih istrazivanja i stru¢nog rada pretezitim koristenjem:

e Laboratorija ili drugih prostorija opremljenih potrebnom opremom i preteZito
namijenjenih znanstvenom i stru¢nom istrazivanju i radu;

o Istrazivacke opreme kao Sto su uredaji, aparati i instrumenti koji sluZe
znanstvenom i stru¢nom istrazivanju te baze podataka i ra¢unalnih programa koji
su nuzni za provedbu znanstvenih i stru¢nih istraZivanja i rada;

e Materijala, kao $to je potrosni istrazivacki materijal u vlasnistvu Sveucilista;

e Koristenjem financijskih resursa Sveucilista.



Clanak 7.
(1) Intelektualne tvorevine koje su predmet ovog Pravilnika smatraju se:

e proizvodi, postupci i tehnoloska rjesenja koja zadovoljavaju zakonske uvjete za zastitu
patentom ili uporabnim modelom;

e inovacije, tehni¢ka unaprjedenja koja nisu podobna za zastitu patentnom ili
uporabnim modelom niti nekim drugim oblikom pravne zastite s formalnim uc¢inkom,
ali imaju odredeni stupanj novosti i inventivnosti prihvaéen u relevantnim stru¢nim
krugovima;

e dizajn podoban za registraciju industrijskog dizajna;

e baze podataka podobne za zastitu autorskim pravom, pravom proizvodaca baza
podataka ili drugim pravom intelektualnog vlasnistva;

e racunalni programi podobni za zastitu autorskim ili drugim pravom intelektualnog
vlasnistva;

e prototipni uredaji;

e umjetnicka i literarna djela podobna za zastitu autorskim ili drugim pravom
intelektualnog vlasnistva;

e znakovi i oznake podobni za zastitu zigom, oznakom zemljopisnog podrijetla ili
oznakom izvornosti;

o ostali oblici intelektualnih tvorevina i inovacija (specificna tehnoloska znanja,
intelektualne tvorevine zasti¢ene kao poslovna tajna, znanje i iskustvo, eng. know how
i dr.), koji imaju trzi$nu vrijednost.

(2) Odredbe ovog Pravilnika ne odnose se na slijedece intelektualne tvorevine, izuzev ako je
zakonom ili drugim pravnim temeljem predvideno drugacije:
e djela zastiena autorskim srodnim pravom s podrucja glazbene, filmske i druge
umjetnosti (umjetnic¢ke izvedbe, fonogrami, videogrami i dr.);
e autorska djela koja nastaju u okviru ili u vezi s nastavom ili potrebama nastave,
uklju¢ujudi predavanja, pisane znanstvene, stru¢ne i druge radove (¢lanci, knjige,
udZbenici, skripta, zbirke propisa i dr.).

II. POSTUPAK U SLUCAJU NASTANKA INTELEKTUALNE TVOREVINE
1.0BAVIJEST O INTELEKTUALNOJ TVOREVINI

Clanak 8.
(1) Kada zaposlenik, vanjski suradnik ili student Sveucilista procijeni da je rezultat njegovog
istrazivanja i rada intelektualna tvorevina, o tome treba obavijestiti Odbor za znanost,
Povjerenstvo i Sluzbu za stratesko planiranje, razvoj i projekte.

Clanak 9.
(1) Stvaratelj intelektualne tvorevine uputit ¢e Odboru za znanost, Povjerenstvu i Sluzbi za
stratesko planiranje, razvoj i projekte pismenu Obavijest kojim ih obavjestava o nastanku
intelektualne tvorevine. Obavijest o intelektualnoj tvorevini (dalje u tekstu: Obavijest) i
Obrazac za prijavu intelektualne tvorevine (dalje u tekstu: Prijava) dostavljaju se Povjerenstvu
putem Pisarnice Sveucilista u dva istovjetna primjerka.



Clanak 10.
(1) Obavijest treba sadrzavati podatke o stvaratelju i nazivu intelektualne tvorevine. Uz jedan
primjerak Obavijesti prilaze se u zatvorenoj kuverti popunjeni Obrazac Prijave (Prilog 1
Pravilnika) koji sadrZi sljedece podatke o intelektualnoj tvorevini:
1. podatke o stvaratelju intelektualne tvorevine s navedenim postotkom njihova udjela u
nastanku intelektualne tvorevine te podatke o ostalim osobama koje su upoznate s
intelektualnom tvorevinom,;

2. kratak opis intelektualne tvorevine, njegove znacajke i pojedinosti, crteze i sl.;

«»

ukoliko je primjenjivo, opis tehnickog ucinka koji se postiZe tehnickim rjeSenjem i njene
moguce primjene;

podatke o okolnostima pod kojima je doslo do nastanka intelektualne tvorevine;

tko je financirao istrazivanje koje je dovelo do nastanka intelektualne tvorevine;

jesu li podatci o intelektualnoj tvorevini ikad bili javno objavljeni ili prezentirani;

NSO

da li je stvaratelju intelektualne tvorevine poznato stanje tehnike (npr. znanstvene

publikacije) uz komparativni prikaz predmetnog tehni¢kog rjeSenja (ukoliko je

primjenjivo);

8. podatke temeljem kojih je moguce izvrsiti pretragu stanja tehnike (ukoliko je
primjenjivo);

9. podatke o moguénostima komercijalnog iskoristavanja intelektualne tvorevine.

(2) Drugi primjerak Obavijesti, nakon urudZbiranja, zadrzava autor inovacije i sluzi kao
potvrda o datumu podnosenja iste.

2. POVJERENSTVO ZA UPRAVLJANJE INTELEKTUALNIM VLASNISTVOM

Clanak 11.
(1) Sveuciliste osniva Povjerenstvo kao stru¢no savjetodavno tijelo Rektora Sveucilista.
Mandat ¢lanova Povjerenstva traje cetiri (4) godine te se moZze ponoviti na iduce cCetiri (4)
godine.

(2) Clanovi Povjerenstva su znanstvenici zaposleni na Sveuéilistu koji imaju osnovna znanja i
iskustva u podrudju zastite intelektualnog vlasnistva ili vlastite priznate patente kao i
komercijalne primjene znanstvenih rezultata, te stru¢ne osobe zaposlene na Sveucilistu s
iskustvom na poslovima koji se odnose na transfer znanja.

(3) Povjerenstvo se sastoji od pet (5) ¢lanova. Prorektor za znanost i voditelj Ureda za stratesko
planiranje, razvoj i projekte ¢lanovi su povjerenstva po poloZaju dok se tri (3) stalna ¢lana
Povjerenstva biraju iz redova istaknutih istraZzivac¢a i znanstvenika zaposlenih na znanstveno-
nastavnim radnim mjestima na Sveucilistu i njegovim sastavnicama koji imaju posebna znanja
i iskustva u poslovima transfera tehnologije.

(4) U slucaju nedostatka stru¢nih misljenja iz polja u kojem je nastalo predmetna intelektualna
tvorevina iznimno se, prema potrebi, za ad hoc ¢lanove Povjerenstva mogu imenovati
strucnjaci iz polja u kojem je nastala predmetna intelektualna tvorevina a koji nisu zaposlenici
Sveucilista i njegovih sastavnica, pri ¢emu ce se s njima sklopiti poseban ugovor u kojem ¢e se
odrediti medusobni odnosi te obveza ne otkrivanja predmetne intelektualne tvorevine i
obveza ¢uvanja poslovne tajne.



Clanak 12.
(1) Svaki ¢lan Povjerenstva duZzan je, bez odgode, izvijestiti ostale ¢lanove Povjerenstva o
postojanju svake okolnosti koja moze biti razlogom sukoba interesa u odnosu na pojedini
predmet Prijave ili njezinog podnositelja te potpisati izjavu o nepostojanju sukoba interesa u
odnosu na svaki pojedini predmet Prijave i njezinog podnositelja.

(2) U slucaju postojanja sukoba interesa odredenog c¢lana Povjerenstva, Rektor Sveucilista
imenuje ad hoc ¢lana kao zamjenu. Na tako imenovanog ad hoc ¢lana primjenjuju se odredbe o
sprjecavanju sukoba interesa iz ovog ¢lanka.

(3) Prorektor za znanost Sveucilista je, prema polozaju, predsjednik Povjerenstva i predsjedava
sjednicama Povjerenstva. U njegovoj odsutnosti sjednicama Povjerenstva predsjedava ¢lan
Povjerenstva kojeg on ovlasti.

(4) Rektor Sveucilista moZze Odlukom razrijesiti bilo kojeg ¢lana ili predsjednika Povjerenstva
prije isteka mandata.

Clanak 13.
(1) Povjerenstvo temeljem zaprimljene Obavijesti i Prijave, na svojem prvom sljedecem
sastanku, a najkasnije u roku od 30 dana nakon njihovog zaprimanja, provodi postupak
ispitivanja intelektualne tvorevine pri ¢emu utvrduje:
1. jesu li zadovoljeni svi uvjeti da intelektualna tvorevina bude uvrstena u portfelj
intelektualnog vlasnistva Sveucilista;
2. kategoriju intelektualnog vlasnistva u koju pripada intelektualna tvorevina sukladno
¢l. 7 ovog Pravilnika;

3. daljnji postupak s intelektualnom tvorevinom.

3. PRIJEDLOG POVJERENSTVA

Clanak 14.
(1) Na temelju provedenog postupka ispitivanja intelektualne tvorevine, Povjerenstvo ¢e u
roku od 30 dana od dana zaprimanje Prijave donijeti Prijedlog o daljnjem postupanju s
intelektualnom tvorevinom koja je predmet Prijave. Ako je rije¢ o iznimno slozenom predmetu
Prijave, rok se moze produziti uz suglasnost Prijavitelja.

(2) Prilikom izrade Prijedloga, Povjerenstvo moze koristiti i usluge zaposlenika Sveucilista,
osobito Sluzbe za stratesko planiranje, razvoj i projekte, te pojedinih sastavnica Sveucilista u
skladu s aktima Sveucilista i njegovih sastavnica te posebnim ugovorima, kao i usluge vanjskih
suradnika, konzultanata i drugih stru¢njaka.

(3) Prijedlog Povjerenstva dostavlja se Rektoru Sveucilista radi odlucivanja i donosenja Odluke
o daljnjem postupanju s intelektualnom tvorevinom koja je predmet Prijave. Njome Rektor
Sveucilista odlucuje hoce li Sveudiliste provoditi daljnji postupak pravne =zastite i
komercijalizacije intelektualne tvorevine koja je predmet Prijave.



4. ODLUKA REKTORA O INTELEKTUALNO]J TVOREVINI

Clanak 15.
(1) U slucaju kada Rektor Sveucilista donosi Odluku kojom je odluceno da ¢e Sveuciliste
provesti postupak pravne zastite i komercijalizacije intelektualne tvorevine, ona ukljucuje
osobito:

1. koji oblik pravne zastite ¢e se primijeniti na intelektualnu tvorevinu koja je predmet
Prijave (patent, autorsko pravo, poslovna tajna, zig, industrijski dizajn, uporabni
model i dr.) te na kojem podrudju (tuzemstvo, inozemstvo)

2. hoce li Sveuciliste snositi trosak pravne zastite i u kojoj mjeri, te po potrebi prijedlog za
pronalaZenje drugih izvora financiranja troskova pravne zastite;

3. tko ¢e provoditi daljnji postupak komercijalizacije (Sveuciliste posredstvom Sluzbe za
strateSko planiranje, razvoj i projekte ili tre¢a osoba);

4. vprijedlog o na¢inu provedbe daljnjeg postupka komercijalizacije (osnivanjem tvrtke
kéeri, eng. spin-off, razvojne tvrtke, eng. start-up, licenciranjem ili na drugi nacin) te
druge uvjete komercijalizacije, ukljucujué¢i i prijedlog za raspolaganje pravima
intelektualnog vlasnistva na predmetu Prijave;

5. hoce li Sveuciliste snositi troSak komercijalizacije i u kojoj mjeri, te po potrebi prijedlog
za pronalaZenje drugih izvora financiranja troskova komercijalizacije.

Clanak 16.
(1) U slucaju kada je Odluka rektora negativna, Sveuciliste odustaje od pravne zastite
(registracije) i komercijalizacije rezultata koji su predmet Prijave. Intelektualnu imovinu
potrebno je vratiti zaposleniku, vanjskom suradniku odnosno studentu, zajedno sa svom
dokumentacijom dok SveuciliSte zadrzava pravo koriStenja rezultata istraZivanja i
intelektualnog vlasnistva koja vezano uz njih postoje ili mogu nastati, u nekomercijalne svrhe,
za daljnja istrazivanja, za nastavu ili u druge znanstvene ili obrazovne svrhe, bez naknade.

(2) Podnositelj Prijave slobodan je samostalno postupati s Rezultatom koji je predmet Prijave
te uzivati sva prava na njemu. SveuciliSte ga nece teretiti za troskove koje je imalo u vezi s
Prijavom i postupcima koje je povodom Prijave provodilo u skladu s odredbama ovog
Pravilnika.

Clanak 17.
(1) Odluku o intelektualnoj tvorevini Rektor Sveucilista donijet ¢e u roku od 30 dana od
primitka Prijedloga Povjerenstva. Odluka Rektora Sveucilista dostavlja se, bez odgadanja,
Podnositelju Prijave te ¢lanovima Povjerenstva i Sluzbi za stratesko planiranje, razvoj i
projekte.

(2) Postupak povodom Prijave, od dana podno$enja Prijave do dana otpreme Odluke
Podnositelju Prijave, traje najduze 90 dana.

(3) Rok iz prethodnog stavka ovog c¢lanka moze se produziti u slucaju traZzenja dopuna
dokumentacije uz prethodnu pisanu suglasnost Podnositelja Prijave, za vrijeme koje
Sveuciliste i Podnositelj Prijave suglasno odrede.

(4) U slucaju kada Odluka Rektora nije otpremljena u rokovima navedenim u prethodnim
stavcima ovog ¢lanka, smatra se da je Odluka Rektora Sveucilista negativna te da je Sveuciliste
odustalo od pravne zastite (registracije) i komercijalizacije rezultata koji je predmet Prijave te
se primjenjuju odredbe ¢lanka 16. ovog Pravilnika.



III. PODNOSEN]JE PATENTNE PRIJAVE

Clanak 18.
(1) Sveuciliste podnosi prijavu za zastitu izuma Uredu za intelektualno vlasnistvo iz bilo kojeg
podrudja tehnike, koji je nov te ima inventivnu razinu i koji se moZze industrijski primijeniti.
Povjerenstvo ¢e kontaktirati stvaratelja izuma i zatraZiti da u roku od 30 dana dostavi prijedlog
teksta patentne prijave. Stvaratelj izuma navodi se kao izumitelj u prijavi patenta.

(2) Nakon sastavljanja patentne prijave Sveuciliste ¢e pred nadleznim tijelom pokrenuti
postupak za priznavanje prava na patent.

(3) U slucaju da je stvaratelju izuma potrebna profesionalna pomo¢ za sastavljanje patentne
prijave, o tome ¢e odmah izvijestiti Povjerenstvo koje ¢e predloziti Rektoru Sveucilista
angaziranje patentnog zastupnika u skladu s ¢lankom 19. ovog Pravilnika.

Clanak 19.
(1) U slucaju kada inovacija predstavlja patentabilni izum Sveucilite moZze ovlastiti odvjetnika
ili registriranog patentnog zastupnika za sudjelovanje u postupku patentne zastite sukladno
pozitivnim zakonskim propisima u ime i za ra¢un Sveucilista.

(2) Odvijetnik ili registrirani patentni zastupnik moze biti uklju¢en u pretrazivanje baza
podataka s ciljem utvrdivanja relevantnog ,stanja tehnike”, u pisanje patentne prijave i
pripremu pratec¢e dokumentacije koja se odnosi na pravnu zastitu inovacije.

(3) Odvjetnik ili registrirani patentni zastupnik na temelju specijalne punomodi zastupa
Sveuciliste pred Drzavnim zavodom za intelektualno vlasnisStvo i pred medunarodnim
patentnim tijelima.

Clanak 20.
(1) Povjerenstvo ¢e pravovremeno predlagati Rektoru Sveucilista donosenje odluka vezanih
uz proceduru za priznavanje patenta, te brinuti o postivanju svih rokova u patentnom
postupku.

(2) U fazi postupka medunarodne prijave patenta, Povjerenstvo ¢e predloziti pred kojim
nacionalnim/internacionalnim uredima ¢e pristupiti u nacionalnu/internacionalnu fazu
postupka za priznanje patenta.

Clanak 21.
(1) Stvaratelj inovacije moze zatraziti prijenos prava na patent na sebe ili odgovarajuc¢u pravnu
osobu. Rektor ¢e u suradnji s Povjerenstvom, od sluc¢aja do sluc¢aja, odluciti hoce li prenijeti
takvo intelektualno vlasni$tvo na autora inovacije ili odgovaraju¢u pravnu osobu i pod
minimalnim uvjetima povrata sredstava uloZenih u patentnu prijavu ili odrzavanja patenta.



IV. RASPODJELA PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA

Clanak 22.
(1) Intelektualno vlasnistvo koje nastane tijekom realizacije znanstveno istraZivackih i drugih
projekata financiranih od trece strane (npr. EU, resorno ministarstvo, Crkvene fondacije, i
ostali) definira se odgovarajué¢im projektnim ugovorom. Intelektualno vlasnistvo koje nastane
kao rezultat znanstvenog istrazivanja koje se obavlja u suradnji s drugim domadim i/ili
inozemnim znanstvenim institucijama raspodjeljuje se sukladno udjelu odredenom ugovorom
s predmetnom institucijom.

(2) Intelektualno vlasnistvo koje svaka strana donosi u projekt i koje nije dio ugovora, mora
biti jasno odredeno i isklju¢eno iz intelektualnog vlasnistva koje se odnosi na projekt.

Clanak 23.

(1) Intelektualno vlasnistvo koje nastane kao rezultat izvrSenja ugovora sklopljenih s

gospodarskim subjektima raspodjeljuje se razmjerno udjelu odredenom odgovaraju¢im

ugovorom, uz uvazavanje sljede¢ih smjernica:

1. Sveudiliste u pravilu stje¢e potpuna prava intelektualnog vlasnistva, ukljuc¢ujudi i
prava na podnosenje prijava za zastitu prava intelektualnog vlasnistva (registracijom,
deponiranjem i dr.). Ako je rije¢ o neprenosivim pravima intelektualnog vlasnistva,
Sveuciliste stjece takva prava iskoristavanja koja su podobna za vremenski
neograni¢eno i gospodarski potpuno iskoriStavanje predmeta prijave u zemlji i
inozemstvu. Iznimno, prava intelektualnog vlasnistva mogu pripasti Podnositelju
Prijave ako je to opravdano prema okolnostima konkretnog slucaja, dok Sveuciliste
moze steci prava iskoristavanja u ograni¢enom ili neograni¢enom opsegu;

2. Sveudiliste u pravilu snosi sve ili dio troskova pravne zastite i komercijalizacije
intelektualne tvorevine koja je predmet prijave. Ako Sveuciliste snosi samo dio
troskova, treba osigurati druge izvore financiranja. Dio troskova pravne zastite moze
snositi i podnositelj prijave;

3. kada druga ugovorna strana trazi podjelu prava intelektualnog vlasnistva sa
Sveucilistem, ta podjela treba biti proporcionalna udjelu u financiranju te ugovorne
strane, Sveucilista i drugih mogucih vanjskih partnera. Prilikom odredivanja udjela
Sveucdilista treba uzeti u obzir direktne i indirektne troskove;

4. kada druga ugovorna strana traZi sva prava na intelektualnom vlasnistvu, na to se
moze pristati ako ta strana u potpunosti financira dato istrazivanje. U takvim
slu¢ajevima prilikom pregovaranja Sveuciliste treba voditi ra¢una o zastiti prava svojih
zaposlenika na koristenje takvim intelektualnim vlasnistvom u znanstvene svrhe;
kada god je moguce, Sveuciliste ¢e nastojati osigurati pravo na publikaciju istrazivanja;
6. svi dogovori oko raspodjele intelektualnog vlasnistva s vanjskim financijskim

partnerima ili agencijama moraju se odnositi na specifi¢ni projekt odnosno istrazivanje.

Intelektualno vlasnistvo koje svaka strana donosi u projekt i koje nije dio ugovora mora

biti jasno odredeno i isklju¢eno iz intelektualnog vlasnistva koje se odnosi na projekt.

Takoder, intelektualno vlasnistvo do kojeg zaposlenici Sveucilista dodu slucajno, a koje

nije dio cilja kojem je odredeni projekt odnosno istrazivanje posveceno treba biti

isklju¢eno iz ugovora. Ovo iskljuc¢enje odnosi se i na razdoblje nakon zavrSenog rada
na tom projektu odnosno istrazivanju;

7. uugovorima sklopljenima s gospodarskim subjektima u kojima se raspodjeljuje pravo
intelektualnog vlasnistva treba posebno naglasiti da u prijavi patenta za inovaciju koja
nastane kao rezultat istrazivanja financiranog od strane vanjskih partnera trebaju biti
navedeni kao stvaratelji izuma svi oni koji su bitno pridonijeli nastanku inovacije;

o1



8. u svim ugovorima sklopljenima s gospodarskim subjektima treba istaknuti da ¢e se u
slucaju da se opseg projekta odnosno istrazivanja znacajno promijeni u odnosu na
izvorni plan ili etape, ugovor izmijeniti;

9. u tijeku postupka pravne zastite i komercijalizacije intelektualne tvorevine koja je
predmet Prijave, Sveuciliste moZe odustati od daljnjeg postupanja i raskinuti Ugovor
sklopljen s gospodarskim subjektima ako utvrdi da je daljnje postupanje gospodarski
neisplativo ili neopravdano zbog drugih razloga. U tom slucaju se Podnositelju Prijave
bez naknade vrada intelektualna imovina koja je predmet Prijave u trenutku
odustanka. Sveuciliste ¢e na vrijeme obavijestiti Podnositelja Prijave o odustajanju od
daljnjeg postupanja te raskinuti Ugovor, posebno u slucaju kad navedeno ukljuc¢uje
prestanak plac¢anja pristojbi za odrZzavanje patenta.

(2) U slucaju kada vanjski suradnik ili gostujuci stipendist radi i u drugoj instituciji, moze se
sklopiti tripartitni ugovor s klauzulom kojom ce se Sveuciliste obvezati da nece potraZzivati
intelektualno vlasnistvo koje nastane radom te osobe na drugoj instituciji, a da ta druga
institucija nece potrazivati intelektualno vlasnistvo koje nastane radom suradnika odnosno
stipendista na Sveucilistu.

V. KOMERCIJALNO ISKORISTAVANJE INTELEKTUALNOG VLASNISTVA

Clanak 24
(1) U svrhu komercijalnog iskoristavanja intelektualnog vlasnistva koje ima potencijala za
komercijalizaciju, Sveuciliste ¢e putem Sluzbe za stratesko planiranje, razvoj i projekte
pokrenuti i provesti potrebne aktivnosti u svrhu njegovog komercijalnog iskoristavanja.

(2) Sveuciliste moZe komercijalizirati intelektualno vlasni$tvo prvenstveno:
1. ustupanjem prava koriStenja intelektualnog vlasnistva uz obestecenje SveuciliSta
putem licencije tre¢im subjektima;

2. putem prodaje intelektualnog vlasnistva;
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putem usluga zasnovanih na intelektualnom vlasnistvu;

4. putem osnivanja zajednicke tvrtke u zajednickom vlasnistvu stvaratelja inovacije i
Sveucilista.

VI. PODJELA PRIHODA OD KOMERCIJALIZACIJE

Clanak 25.
(1) Medusobna prava i obveze u slu¢aju komercijalizacije inovacije, po bilo kojoj osnovi, uredit
e se posebnim ugovorom koji ¢e medu sobom sklopiti Sveuciliste te stvaratelj/i inovacije, uz
uvazavanje sljedecih smjernica:

1. poticanja poduzetnicke klime i otvaranja poslovnog subjekta u suvlasnistvu Sveucilista
ili privatnom vlasnistvu izumitelja uz obeStecenje Sveucilita u slucaju prijenosa
intelektualnog vlasnistva s Sveucilista na navedene tvrtke, uz maksimalno poticanje
rasta i razvoja poslovanja tvrtke, posebice u prve dvije godine poslovanja iste;

2. nagradivanja i poticanja kreativnog i stvaralackog okruzenja uz definiranje
mogucnosti reinvestiranja novcanih sredstava Sveucilista uprihodovanih od
komercijalne djelatnosti u djelatnost koja ve¢ dokazano ostvaruje prihode;

3. povezivanja Sveucilista s ostalim ekonomskim subjektima uz isticanje loga Sveucilista
na zavrsnim proizvodima proisteklim iz navedenih djelatnosti.



Clanak 26.
(1) U sluc¢aju kada Sveuciliste ostvari prihod od komercijalizacije definiranih u ¢lanku 24. ovog
Pravilnika, Sveuciliste prvo treba utvrditi vlastite troskove povezane s komercijalizacijom
inovacije. Kod utvrdivanja troskova Sveucilista u obzir valja uzeti sva sufinanciranja koja su
stvaratelj izuma zasti¢enog patentom ostvarili kroz projektnu aktivnost (odbijanje troskova
koje Sveuciliste nije imalo prilikom postupka patentne prijave, pregovora ili bilo kojeg vida
komerecijalizacije, a sufinancirani su od trece strane).

(2) U slucaju kada u roku od 8 godina od prijave patenta Povjerenstvu nije naden modalitet
komercijalizacije ili se niti ne planira, Sveuciliste zadrZava pravo gasenja navedenog patenta
prestankom uplata odrZavanja patenta, uz obaveznu ponudu prenosenja prava nad patentom
na stvaratelja izuma koji je zaposlenik Sveucilista.

(3) Za osobe koje su stvaratelji izuma, a nisu zaposlenici Sveucilista, vrijedi pravo prenoSenja
prava nad patentom uz obestecenje Sveucilista u iznosu financiranja patenta od prijave do 8.
godine vrijednosti istoga. Ako je u ostvarivanju izuma sudjelovalo viSe osoba, prihod se medu
njima dijeli sukladno postotku udjela izumitelja.

Clanak 27.
(1) U slucaju da stvaratelji inovacije nemaju interesa u komercijalizaciji proizvoda putem
osnivanja zajednickih ili samostalnih tvrtki, SveuciliSte ¢e zasebnim ugovorom sa stvarateljima
inovacije urediti udio u uprihodenim sredstvima i nacin isplate stvarateljima inovacije, koji u
kona¢nom iznosu moze biti i od polovice prihodovnih sredstava, ostvarenih utrzivanjem
predmetnog intelektualnog vlasnistva (ostatak prihoda nakon odbijanja prihoda Sveucilista
se medu njima dijeli sukladno postotku udjela stvaratelja u inovaciji).

(2) Prihodi iz stavka 1. ovog ¢lanka nastavit ¢e se isplacivati stvarateljima inovacije i u sluc¢aju
kada prestanu biti zaposlenici Sveucilista. Prilikom prestanka radnog odnosa na Sveucilistu,
stvaratelj inovacije je obavezan obavijestiti Sluzbu za stratesko planiranje, razvoj i projekte o
novom kontaktu i voditi ra¢una o eventualnim promjenama svojih osobnih podataka (adresa
prebivalista, broj telefona, email adresa, dodatni kontakt i sl.).

(3) U slucaju smrti stvaratelja inovacije, njegova prava prenose se na njegove zakonite
zakonske nasljednike.

VIL. CUVANJE TAJNOSTI PODATAKA

Clanak 28.
(1) Podatci o intelektualnoj tvorevini smatraju se poslovnom tajnom. Nije dopusteno javno
iznositi podatke o postojanju, karakteru i namjeni intelektualne tvorevine. Stvaratelj
intelektualne tvorevine drzat ¢e u tajnosti sve podatke vezane za intelektualne tvorevine sve
do trenutka njene pravne zastite, a u slucaju patentne zastite do trenutka podnosenja patentne
prijave.

Clanak 29.
(1) Clanovi Povjerenstva, zaposlenici SluZbe za stratesko planiranje, razvoj i projekte, drugi
zaposlenici Sveucilista svih njegovih sastavnica, Podnositelj Prijave, vanjski suradnici,
studenti i sve druge osobe koje na bilo koji na¢in sudjeluju u poslovima uredenima ovim



Pravilnikom duZne su kao poslovnu tajnu ¢uvati sve podatke o intelektualnoj tvorevini koja
je predmet Prijave, kao i sve druge s time povezane podatke koje saznaju u tijeku postupka
razotkrivanja, procjene, pravne zastite i komercijalizacije intelektualne tvorevine koja je
predmet Prijave.

(2) Ako su takve podatke objavili prije podnosenja Prijave, duZni su u prijavi opisati nacin,
mjesto i vrijeme objave, a za eventualnu Stetu koja nastane kao posljedica te objave odgovaraju
sukladno zakonskim propisima.

Clanak 30.
(1) Sveuciliste je duzno osigurati da svi koji sudjeluju u poslovima uredenima ovim
Pravilnikom dostave potpisanu Izjavu o ¢uvanju tajnosti podataka. Obrazac Izjave sastavlja
Sluzba za pravne, kadrovske i opée poslove.

VIII. VODEN]JE EVIDENCIJE INTELEKTUALNOG VLASNISTVA

Clanak 31.
(1) Sluzba za stratesko planiranje, razvoj i projekte vodi evidenciju o postoje¢em portfelju

intelektualnog vlasnistva Sveucilista, a Povjerenstvo vodi evidenciju o prijavama i prosljeduje
ih Sluzbi za pravne, kadrovske i opce poslove u arhivu.

(2) Evidencija za svaku inovativnu tvorevinu treba sadrzavati sljedece:

1. Obavijest i popunjen Obrazac s podatcima o inovativnoj tvorevini

2. sve eventualne priloge dostavljene uz obrazac s podatcima o inovativnoj tvorevini

3. prijedlog Povjerenstva

4. odluku Rektora o inovativnoj tvorevini

5. patentne prijave, punomo¢ izdana odvjetniku ili registriranom patentnom zastupniku
i svu daljnju dokumentaciju u vezi s patentnim postupkom u zemlji i inozemstvu

6. ugovore sklopljene izmedu Sveucilista i stvaratelja inovativne tvorevine

7. ostalu relevantnu dokumentaciju koja se odnosi na inovativnu tvorevinu.

IX. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 32.
(1) Rektor Sveucilista ¢e u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika
imenovati ¢lanove Povjerenstva.

(2) Predsjednik Povjerenstva duzan je jedanput godisnje izvijestiti Rektora SveuciliSta i
rektorski kolegij o intelektualnom vlasnistvu Sveucilista i rezultatima njegove
komercijalizacije.

Clanak 33.
(1) Izrazi i pojmovi koji se koriste u ovom Pravilniku, a koji imaju rodno znac¢enje, odnose se
jednako na muski i zenski rod.



Clanak 34.
(1) Ovaj Pravilnik stupa na snagu osam (8) dana od dana objave na Oglasnoj ploc¢i Sveucilista.

(2) Izmjene i dopune ovog Pravilnika donose se na isti nacin kao i ovaj Pravilnik.

KLASA: 011-01/25-02/02
URBROJ: 251-498-03-02-02-3-25-1
Zagreb, 13. svibnja 2025.

REKTOR

prof. dr. sc. Zeljko Tanji¢

Ovaj Pravilnik objavljen je na Oglasnoj ploci Sveucilista dana 15. svibnja 2025. godine.



